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УЧРЕДИТЕЛИ — УПРАВЛЕНИЕ ДЕЛАМИ ПРЕЗИДЕНТА АЗЕРБАЙДЖАНСКОЙ РЕСПУБЛИКИ И РЕДКОЛЛЕГИЯ ГАЗЕТЫ

Али Гасанов: «В отношении СМИ 
и журналистов, распространяющих 
ложную информацию, ведущую 
к растерянности в обществе, будут 
предприняты соответствующие меры»

Помощник Президента Азербайджанской Республи-
ки по общественно-политическим вопросам Али Га-
санов в интервью в связи с фактами злоупотребления 
в средствах массовой информации в последнее время 
сказал...

Сотрудничество между Азербайджаном 
и Ираном играет важную роль 
в укреплении стабильности в регионе

18 ноября заместитель премьер-министра Азер-
байджанской Республики, заместитель председателя 
— исполнительный секретарь партии «Ени Азер-
байджан» Али Ахмедов встретился с находящейся в 
нашей стране делегацией провинции Гилан Ислам-
ской Республики Иран.
На встрече заместитель премьер-министра Али Ахме-
дов отметил, что визит делегации провинции Гилан...

В Баку открылась VI Международная 
выставка в области охраны 
окружающей среды

18 ноября в выставочном комплексе «Баку Экспо 
Центр» открылась VI Международная выставка в об-
ласти охраны окружающей среды «Каспий: техноло-
гии для окружающей среды» CTE 2015. Это наиболее 
значимое событие в области экологии и защиты окру-
жающей среды, проводимое в Прикаспийском и Кав-
казском регионах. Выставка проходит при поддержке 
Министерства экологии и природных ресурсов...
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Республиканцы внесут 
законопроект, призванный 
остановить прием 
беженцев в США

Ретроспектива
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Подразделения вооруженных сил 
Армении нанесли 110 залповых 
ударов по позициям 
азербайджанской армии

Подразделения вооруженных сил Армении в 
течение суток нарушили режим прекращения 
огня в различных направлениях фронта в целом 
110 раз.

Как сообщили в пресс-службе Министерства обо-
роны, с позиций, расположенных в селе Беркабер Ид-
жеванского района Армении, подверглись обстрелу 
позиции азербайджанской армии, дислоцированные 
в селе Гызылгаджилы Газахского района, с позиций, 
расположенных на безымянных высотах на террито-
рии Красносельского района, — позиции нашей ар-
мии, дислоцированные на безымянных высотах на 
территории Гядабейского района.

Позиции наших Вооруженных сил также были 
подвергнуты обстрелу с позиций, находящихся близ 
сел Талыш, Гюлистан Геранбойского района, Чиля-
бюрт, Ярымджа Тертерского района, Шихлар, Джава-
хирли, Кенгерли, Сарыджалы, Новрузлу, Шураабад, 
Гарагашлы, Мерзили, Юсифджанлы Агдамского райо-
на, Куропаткино Ходжавендского района, Горадиз, Га-
раханбейли, Горган, Ашагы Сеидахмедли Физулин-
ского района, Мехдили Джебраильского района, а 
также на безымянных высотах на территории Ходжа-
вендского, Физулинского и Джебраильского районов 
Азербайджанской Республики.

Учитывая оперативную обстановку, Вооруженные 
силы Азербайджана нанесли 120 залповых ударов по 
огневым точкам, позициям и окопам врага.

АЗЕРТАДЖ

По инициативе вице-президента 
Фонда Гейдара Алиева 
Лейлы Алиевой в МГИМО прошел 
турнир по игре «Что? Где? Когда?»

Как  уже сообщалось,  17 
ноября в Париже состоялся 
Форум лидеров 38-й сессии 
Генеральной конференции 
ЮНЕСКО.
В Форуме приняли участие 

Президент Азербайджанской Ре-
спублики Ильхам Алиев и его су-
пруга, посол доброй воли ЮНЕ-
СКО Мехрибан Алиева.

Президент  Ильхам Алиев и его 
супруга Мехрибан Алиева прибы-
ли в штаб-квартиру ЮНЕСКО для 
участия в Форуме лидеров 38-й 
сессии Генеральной конференции 
организации.

В этом году исполняется 70 лет 
со дня принятия Устава ЮНЕСКО. 
По случаю 70-летия создания орга-
низации планируется проведение 
ряда мероприятий. Форум лидеров 
38-й сессии Генеральной конфе-
ренции ЮНЕСКО также посвящен 
70-летию создания организации.

Вначале Президент Ильхам 
Алиев оставил запись в книге го-
стей ЮНЕСКО.

Состоялись короткие беседы 
Президента Азербайджана Ильха-
ма Алиева и его супруги Мехрибан 
Алиевой с бывшим генеральным 
директором ЮНЕСКО Коиширо 
Мацуурой.

Открывая мероприятие, пред-
седатель 38-й сессии Генеральной 
конференции ЮНЕСКО, замести-
тель министра информационных 
и коммуникационных технологий 
Намибии Стенли Мутумба Сима-
таа проинформировал о повестке 
дня Форума.

Президент Мальты Мари-Лу-
из Колейро, выступая на Форуме, 
отметила, что за 70 лет после соз-
дания ЮНЕСКО мир значительно 
изменился. Она отметила, что Фо-
рум является хорошим меропри-
ятием для определения будущего 
ЮНЕСКО. Президент Мальты 
сказала, что развитие связано с 
реальной культурной средой. Она 
коснулась вопросов культурного 
разнообразия, образования, бед-

ности, безграмотности, гендерного 
равенства, отметила роль ЮНЕ-
СКО и значение совместной де-
ятельности в решении глобаль-

ных проблем.
Затем выступил заместитель 

премьер-министра, министр ино-
странных дел Словакии Мирослав 

Лайчак. Осудив совершенные в Па-
риже теракты, он подчеркнул, что 
террористы являются врагами все-
го человечества, отметил значение 

совместной борьбы с террором. 
Заместитель премьер-министра 
сказал, что ЮНЕСКО имеет важ-
ное значение в построении мира, 
где нет места терроризму и экс-
тремизму. Мирослав Лайчак под-
черкнул необходимость совмест-
ных усилий в решении глобальных  
проблем.

Председательствовавший на 
Форуме Стенли Мутумба СИМА-
ТАА сказал:

— Ваши превосходительства, 
дамы и господа.

А сейчас с удовольствием хочу 
поприветствовать нашего очеред-
ного представительного гостя, Его 
превосходительство Президента 
Азербайджанской Республики го-
сподина  Ильхама Алиева.  Под его 
руководством  Азербайджанская 
Республика, достигнув стреми-
тельного экономического роста, 
превратилась в надежного пар-
тнера ЮНЕСКО и в соответствии 
с мандатом нашей организации 
оказывала поддержку ЮНЕСКО 
во всех сферах.

Особо хочу подчеркнуть вы-
ступление Его превосходительства  
с инициативой «Бакинский про-
цесс».  Эта инициатива,  собрав 
вместе  министров культуры из 
двух различных географических 
регионов, охватывает Совет Евро-
пы и Организацию Исламского со-
трудничества. За минувшие годы 
Азербайджан успешно принимал 
у себя три  мировых форума по  
межкультурному диалогу, а в бли-
жайшем будущем организует седь-
мой  Глобальный форум Альянса 
цивилизаций ООН. Все это  явля-
ется показателем приверженности 
Азербайджана поощрению меж-
культурного диалога.

Господин Президент,  мы с чув-
ством радости приветствуем Вас в 
ЮНЕСКО и с нетерпением хотим 
Вас услышать. А сейчас с большим 
удовольствием предоставляю Вам 
слово.

В Париже состоялся Форум лидеров 38-й сессии 
Генеральной конференции ЮНЕСКО
В Форуме приняли участие Президент Азербайджана Ильхам Алиев 

и посол доброй воли ЮНЕСКО Мехрибан Алиева
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В Париже состоялся Форум лидеров 38-й сессии 
Генеральной конференции ЮНЕСКО

— Господин председатель Ге­
неральной конференции.

Господин президент правле­
ния.

Госпожа генеральный ди­
ректор.

Уважаемые друзья, дамы и 
господа.

Прежде всего, хочу от име­
ни народа Азербайджана вы­
разить глубокое соболезнова­
ние народу Франции в связи 
с произошедшими 13 ноя­
бря в Париже чудовищными 
террористическими актами. 
Азербай джанский народ раз­
деляет скорбь народа Франции 
и в этот трагический в исто­
рии Французской Республики 
момент стоит с ним плечом к 
плечу. Эти страшные терро­
ристические акты еще раз по­
казывают, что международная 
общественность должна объ­
единить усилия для борьбы с 
этим злом. Ни у одной страны 
мира не могут быть стопро­
центные гарантии того, что 
она не подвергнется подобным 
атакам. Поэтому совместные 
усилия международной обще­
ственности могут помочь нам 
вести борьбу с этим злом. Азер­
байджан, как страна, ставшая 
в прошлом жертвой многочис­
ленных террористических ак­
тов, играет в борьбе с террориз­
мом свою роль, которая высоко 
оценивается международной 
общественностью.

Азербайджан является ак­
тивным членом ЮНЕСКО. 
Более 23 лет назад, — мож­
но сказать, сразу после вос­
становления независимости, 
— Азербайджан стал членом 
ЮНЕСКО и играет свою роль в 
пропаганде общечеловеческих 
ценностей. Азербайджан под­
писал и ратифицировал, можно 
сказать, все конвенции и дру­
гие правовые акты ЮНЕСКО. 
В 2003 году между Азербайджа­
ном и ЮНЕСКО было подпи­
сано Рамочное соглашение по 
сотрудничеству в сферах куль­
туры, науки, образования и 
коммуникации. Это позволило 
Азербайджану стать одним из 
доноров ЮНЕСКО. Это — наше 
обязательство перед самыми 
слаборазвитыми странами.

В начале периода независи­
мости Азербайджан сам стол­
кнулся с бедностью, полити­
ческим кризисом, оккупацией 
и экономическим спадом, и в 
то время мы получали между­
народную помощь. Сегодня 
— наша очередь отплатить за 
это добро и внести вклад в про­

грамму развития мира. Абсо­
лютно уверен в том, что такие 
сферы деятельности ЮНЕСКО, 
как образование, культура и, 
конечно, наука являются ос­
новными направлениями для 
развития человечества. Разви­
тие этих сфер сделает наш мир 
более безопасным.

Нас радует, что такие наши 
исторические памятники, как 
вошедшие в список мирового 
наследия Ичери шехер, Дворец 
Ширваншахов, Девичья башня, 
Гобустанские наскальные изо­
бражения, находятся в числе 
памятников, охраняемых ЮНЕ­
СКО. Азербайджан — древний 
край культуры, истории, обыча­
ев и традиций. Но, вместе с тем, 
это — очень молодое государ­
ство, являющееся независимым 
лишь 24 года. Эти годы явились 
периодом перехода от одной по­
литической системы к другой, 
от плановой экономики к ры­
ночной. За эти годы нашей стра­
не удалось добиться успехов.

Сегодня Азербайджан явля­
ется надежным партнером на 
международной арене и актив­
ным членом организаций, в ко­
торых он представлен. Нашим 
самым крупным политическим 
и дипломатическим успехом 
было избрание в 2011 году при 
поддержке 155 стран членом 
Совета Безопасности ООН. Это 
явилось признанием междуна­
родной общественностью роли 
Азербайджана, его успешной 
деятельности на глобальной 
арене и знаком уважения к на­
шим достижениям, доверия 
и признательности. В течение 
двух лет председательства в Со­
вете Безопасности мы, как на­
дежный член международного 
сообщества, привлекли внима­
ние к двум важным вопросам. 

Это — борьба с международным 
терроризмом и межкультурный 
диалог. К сожалению, в самом 
начале периода независимости 
Азербайджан стал жертвой ар­
мянской агрессии. Оккупация 
Арменией признанных на меж­
дународном уровне территорий 
Азербайджана продолжается 
по сей день. В результате прове­
денной Арменией политики эт­
нической чистки более милли­
она азербайджанцев оказались 
в положении беженцев и вы­
нужденных переселенцев, 250 
тысяч азербайджанцев были 

депортированы из Армении и 
подверглись этнической чист­
ке, а 750 тысяч человек стали 
вынужденными переселенцами 
в собственной стране.

Мы столкнулись с гума­
нитарной катастрофой. В то 
время мы были не очень раз­
виты в экономическом отно­
шении, являлись очень бедной 
страной. Наблюдая сегодня по 
телевидению за  репортажами 
о миграционном кризисе, с ко­
торым столкнулась Европа, мы, 
конечно, понимаем боль людей, 
вынужденных покинуть свои 
дома. Вместе с тем, мы также 
понимаем, что данный процесс 
создал трудности для жителей 
Европы. Но, в то же время, мы 
вспоминаем 1992, 1993 годы. В 
те годы мы должны были раз­
местить в Азербайджане около 
миллиона человек. Тогда  на­
селение Азербайджана немно­
гим превышало 8 миллионов. 
Таким образом, это был самый 
высокий показатель числа бе­
женцев и вынужденных пере­
селенцев на душу населения в 
мировом масштабе. Мы сделали 
все возможное для интеграции 
беженцев и вынужденных пере­
селенцев в наше общество. Се­
годня они играют очень важную 
роль в развитии нашей страны.

Армения нарушает не только 
нормы международного права, 
но и историческую справедли­
вость. Совет Безопасности ООН 
принял четыре резолюции, тре­
бующие безоговорочного и не­
замедлительного вывода армян­
ских войск с азербайджанских 
территорий. К сожалению, с 
того времени прошло более 
двадцати лет, а резолюции не 
выполняются. Здесь мы стол­
кнулись с очень важным вопро­
сом, связанным с глобальной 

безопасностью и глобальной 
конфигурацией на международ­
ной арене. Речь идет об игнори­
ровании решений и резолюций 
ведущих международных орга­
низаций и неприменении ника­
кого наказания за это. Армения 
продолжает игнорировать ре­
золюции Совета Безопасности 
ООН и не сталкивается при 
этом ни с каким давлением.

Этот вопрос требует серьез­
ного рассмотрения. Нам необ­
ходимо совершенствовать меха­
низмы исполнения резолюций, 
принятых Советом Безопасно­

сти, с тем чтобы не допускались 
двойные стандарты. Потому что 
все мы знаем, что в некоторых 
случаях резолюции Совета Без­
опасности исполняются в те­
чение нескольких дней и даже 
часов. Однако в нашем случае 
вот уже более 20 лет за столом 
переговоров нет никаких под­
вижек, так как Армения не хо­
чет мира. Они не хотят жить с 
нами в мирных условиях. Они 
хотят, насколько это возможно, 
продолжать оккупационную по­
литику, и, к сожалению, до сих 
пор это им удавалось.

Но время на нашей стороне, 
время на стороне справедливо­
сти, на стороне международного 
права, и я уверен, что Азербай­
джан восстановит признанную 
всем миром свою территори­
альную целостность. Террито­
риальная целостность Азербай­
джана имеет такую же ценность, 
как и территориальная целост­
ность любой другой страны.

В результате оккупации 
были уничтожены наши исто­
рические, архитектурные и 
религиозные памятники. Вы 
можете убедиться в этом при 
помощи видео­ и фотоснимков, 
Интернета. Более 600 историче­
ских и архитектурных памятни­
ков Азербайджана полностью 
уничтожены армянскими воору­
женными силами. Уничтожены  
22 музея, где было представлено  
40 тысяч экспонатов. В том чис­
ле, из музеев были похищены и 
впоследствии проданы на раз­
личных аукционах ценные об­
разцы, относящиеся к нашему 
историческому наследию. Ар­
мянские оккупанты сравняли с 
землей 10 мечетей. Несмотря на 
это, сегодня в центре Баку вы мо­
жете увидеть реставрированную 
правительством Азербайджана 
армянскую церковь. Это — от­
личие в подходе к мультикуль­
турализму, отличие в подходе к 
религиозной толерантности, и 
это еще раз демонстрирует, что 
терроризм не связан ни с какой 
религией, не имеет националь­
ной принадлежности.

Увязывать Ислам с террориз­
мом совершенно неприемлемо. 
Я представляю мусульманскую 
страну, страну, пострадавшую 
от армянского терроризма, ок­
купации, уничтожения исто­
рических памятников. Мы, 
конечно, вернемся на наши 
земли, восстановим наши горо­
да, построим там новые школы 
и больницы, но исторические 
памятники восстановить не 
сможем. Армяне уничтожили 
наше историческое наследие, 
но они не смогут уничтожить 

нашу волю, волю беженцев и 
вынужденных переселенцев, 
желающих вернуться к родным 
очагам, их внуков и правнуков, 
родившихся в Баку и других го­
родах Азербайджана, никогда 
не видевших своих историче­
ских земель, но в сердцах ко­
торых живет большое желание 
вернуться на родные земли. 
Они вернутся! Мы сделаем все 
возможное для восстановления 
территориальной целостности 
Азербайджана. Еще раз хочу 
отметить, что нормы междуна­
родного права полностью под­
держивают позицию Азербай­
джана. В то же время,  Нагорный 

Карабах — это историческая 
земля Азербайджана. Проис­
хождение слова «Карабах» при­
надлежит Азербайджану. «Гара 
Баг» — эти слова на армянском 
языке ничего не выражают.

Армяне поселились на этой 
территории в середине XIX 
века. Если вы посмотрите на 
карты царской России начала 
ХХ века, то сможете убедиться 
в том, абсолютное большин­
ство топонимов на нынешней 
территории Армении, названий 
всех ее городов и сел берет свое 
происхождение в азербайджан­
ском языке. В 1918 году после 
падения Российской империи 
была создана первая Азер­
байджанская Демократическая 
Республика. Одним из первых 
решений, принятых этой ре­
спубликой, явилась передача  
Еревана из состава Азербайд­
жана Армении. Нынешняя 
столица Армении — это наш 
исторический город Иреван,  
80 процентов населения кото­
рого в начале ХХ века состав­
ляли азербайджанцы. Сегодня 
этот город полностью подвергся 
этнической чистке. Таким обра­
зом, история и международное 
право поддерживают нашу по­
зицию, и этот вопрос, как вы мо­
жете себе представить, является 
вопросом номер один для Азер­
байджана, для каждого гражда­
нина Азербайджана. Несмотря 
на эти трагические события и 
продолжающуюся до сих пор 
оккупацию, Азербайджан смог 
добиться большого успеха в 
трансформации.

Мы создали сильные демо­
кратические институты, по­
строили современную поли­
тическую и многопартийную 

систему. Азербайджан является 
страной, где ко всем свободам 
относятся с уважением. Речь 
идет о свободе политической 
деятельности, свободе печати, 
свободе собраний. По оценке 
Всемирного банка, в 2008 году 
пользователями Интернета 
являлись лишь 17 процентов 
азербайджанцев, в 2015 году 
этот показатель составляет  уже 
75 процентов. В наши планы 
входит охват территории всей 
страны широкополосной бес­
платной интернет­связью. Это 
открыто демонстрирует, что 
свобода печати, свобода ин­
формации входят в число при­

оритетных для нас вопросов.
Как отметил господин пред­

седатель, Азербайджан добился 
большого продвижения в обла­
сти экономического развития. 
Это было достигнуто вопре­
ки довлеющему над нами гру­
зу беженцев и вынужденных 
переселенцев. В минувшем де­
сятилетии темпы экономиче­
ского развития были одними 
из самых высоких в мире — бо­
лее 300 процентов. Вкладывая 
инвестиции в человеческий 
капитал, мы смогли за 10 лет 
значительно сократить уро­
вень бедности, — можно ска­
зать, с 50 до 5 процентов. Уро­
вень безработицы составляет 
даже меньше  5 процентов. У 
нас очень небольшой внешний 
долг, составляющий всего 12 
процентов внутреннего вало­
вого продукта. Согласно отчету 
Всемирного Давосского эконо­
мического форума, экономика 
Азербайджана по глобальной 
конкурентоспособности зани­
мает 40­е место. Таким обра­
зом, экономические реформы 
позволяют нам аккумулировать 
материальные ресурсы, напра­
вить их на социальное развитие 
и развитие инфраструктуры.

Мы вкладываем инвестиции 
в будущее, в образование. Общее 
количество школ в Азербайджа­
не составляет около 5 тысяч. Из 
них более 3 тысяч были постро­
ены за минувшие десять лет. 
Мы добились, можно сказать, 
стопроцентной грамотности. 
Это, — в свою очередь, мощный 
интеллектуальный источник на­
шего будущего. Построенные 
за минувшие 10 лет более 500 
больниц и других учреждений 

здравоохранения позволяют на­
шим гражданам пользоваться 
современными медицинскими 
услугами. Таким образом, раз­
витие человеческого капитала 
всегда было и продолжает оста­
ваться для нас серьезным при­
оритетным вопросом.

Как отметил господин пред­
седатель, Азербайджан играет 
очень активную роль в межци­
вилизационном и межкультур­
ном диалоге. Мы гордимся тем, 
что ЮНЕСКО являлось нашим 
официальным партнером на 
трех форумах на тему межкуль­
турного диалога, что Азербайд­
жан играет уникальную роль, 
как страна, расположенная на 
стыке Востока и Запада, боль­
шинство населения которой 
составляют мусульмане, но, в 
то же время, имеющая светское 
общество и правительство, яв­
ляющаяся членом Совета Евро­
пы и Организации Исламско­
го Сотрудничества. Пользуясь 
этой очень благоприятной воз­
можностью, мы стараемся еще 
больше сблизить людей, циви­
лизации. В 2008 году мы вы­
двинули инициативу форума 
под названием «Бакинский про­
цесс», обеспечивавшей  участие 
министров культуры стран — 
членов Организации Исламско­
го Сотрудничества во встрече 
министров культуры стран — 
членов Совета Европы. Это был 
первый наш шаг. Затем, в 2009 
году мы сделали обратное. При­
гласили министров культуры 
стран — членов Совета Европы 
на встречу министров культуры 
исламских стран.

Сегодня, как никогда, ощу­
щается большая потребность в 
межкультурном диалоге. Ког­
да мы выдвинули инициативу 
«Бакинского процесса», ситу­
ация была совершенно иной. 
Сегодня мы видим рост уровня 
недоверия. Если не принять со­
ответствующих мер, то проти­
востояния на религиозной по­
чве приведут к еще большим 
проблемам для всех нас. Но  мы 
можем жить в условиях мира, и 
я считаю, что это наглядно по­
казывает пример таких стран, 
как Азербайджан. В нашей 
стране представители всех ре­
лигий живут в условиях мира 
и дружбы. Наше правитель­
ство, государство вкладыва­
ет инвестиции не только в 
строительство мечетей, но и в 
реконструкцию и строитель­
ство православных и католи­
ческих церквей, синагог. 

Выступление Президента Азербайджана Ильхама Алиева

 01

Мы можем жить в условиях мира, и я считаю, 
что это наглядно показывает пример таких 
стран, как Азербайджан

Сегодня Азербайджан является надежным 
партнером на международной арене 
и активным членом организаций, 
в которых он представлен

 03
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Хроника
В Париже состоялся Форум лидеров 38-й сессии 
Генеральной конференции ЮНЕСКО

Мы гордимся тем, что одна 
из самых древних церквей в 
Кавказском регионе находит-
ся в Азербайджане, недалеко 
от древнего города Шеки. В 
то же время мы гордимся тем, 
что одна из древнейших ме-
четей, построенная в 743 году, 
расположена в древнем азер-
байджанском городе Шамаха. 
В Азербайджане представители 
различных конфессий за одним 
столом отмечают религиозные 
праздники. Поэтому мульти-
культурализм для нас сегодня 
не является просто обсуждае-
мой идеей, независимо от того, 
насколько она действует и осу-
ществляется. Мультикульту-
рализм — это наши обычаи и 
традиции.

Сегодня мультикультура-
лизм — это не только традиция, 
но и государственная политика, 
наш образ жизни. Это возмож-
но, так как мы накопили очень 
важный опыт в данной сфере. 
Одним из примеров является 
проведение в этом году Азер-
байджаном первых Европей-
ских игр. Странно, что все кон-
тиненты, кроме Европы, имели 
свои Игры. Родиной Олимпий-
ских игр была Древняя Греция, 
впоследствии Барон  де Кубер-
тен восстановил Игры здесь 
— во Франции. Однако Европа 
никогда не имела своих Игр. 
Таким образом, мудрое реше-
ние Европейского олимпийско-
го комитета о восстановлении 
Европейских игр в мусульман-
ской стране свидетельствует о 
том, что идеи мультикультура-
лизма и толерантности важны 
для всех нас.

Игры прошли с успехом, 
в них приняли участие более  
6 тысяч атлетов, представляв-
ших 50 олимпийских комите-
тов Европы. В 2017 году мы 
будем принимать Исламские 
игры солидарности. Возмож-
но, на протяжении многих лет 
Азербайджан и Баку останутся 
единственным местом, где эти 
два соревнования проведены 
в одном пространстве. Мы бу-
дем продолжать вносить вклад 
во взаимопонимание, так как 
мультикультурализм основан 
на взаимопонимании, взаим-
ном уважении.

Вы должны уважать другие 
религии так же, как уважаете 
свою. Вы должны жить рядом 
с вашим соседом, не спрашивая 
у него, какой он национально-
сти, где совершает молитву – в 
церкви, синагоге или мечети. 
Только в этом случае мы можем 
сократить потенциальные ри-
ски,  устранить возрастающую 
напряженность. К сожалению, 
ситуация в мире меняется не 
в том направлении, в  котором 
нам хотелось бы. Мы долж-
ны объединить усилия. Мы 
в Азербайджане выполняем 
свою задачу по сближению кон-
тинентов, цивилизаций. Как 
отметил председатель конфе-
ренции, в следующем году мы 
будем принимать глобальный 
форум Альянса цивилизаций 
ООН, предусматривающий, в 
частности, обсуждение вопро-
сов мультикультурализма, ре-
лигиозной и этнической толе-
рантности. Хочу подчеркнуть 
уникальную роль ЮНЕСКО  в 
данном вопросе. Мы поддер-
живаем деятельность ЮНЕ-
СКО и сильное руководство ге-
нерального директора госпожи 
Ирины Боковой. Азербайджан 
приложит все усилия для ока-

зания ЮНЕСКО поддержки в 
ее почетной деятельности. Хочу 
еще раз поприветствовать вас, 
выразить вам свое уважение и 
поздравить с 70-й годовщиной 
ЮНЕСКО. Большое спасибо.

q q q
Стенли Мутумба СИМА-

ТАА сказал:
— Ваше превосходитель-

ство, большое спасибо! От 
имени всех стран — членов ор-
ганизации хочу выразить Вам 
искреннюю признательность за 
очень обстоятельное и просве-
тительское выступление.

q q q
Затем было зачитано посла-

ние Президента Барака Обамы, 
адресованное  Форуму.

После этого выступил Пре-
зидент Франции Франсуа Ол-

ланд. Он рассказал о совер-
шенных в Париже последних 
террористических актах, за-
явив, что Франция даст жест-
кий отпор террористам. Пре-
зидент Франции отметил, что 
терроризм является большой 
угрозой для общечеловеческих 
ценностей.

Президент  Франсуа Ол-
ланд говорил о солидарности 
с французским народом, про-

явленной во всем мире в связи 
с террористическими актами. 
Он подчеркнул, что те, кто со-
вершил теракты в Париже, яв-
ляются убийцами и не принад-
лежат ни к какой цивилизации.

Глава Французского госу-
дарства отметил важную роль 
ЮНЕСКО в сохранении обще-
человеческих ценностей, под-
черкнув, что организация ре-
ставрировала разрушенные 
памятники в Афганистане, 
Мали и других странах. Пре-
зидент Франции также отметил 
реализацию ЮНЕСКО много-
численных проектов, связан-
ных с охраной культурных цен-
ностей.

После Форума Президент 
Азербайджана Ильхам Алиев 
и его супруга Мехрибан Алие-

ва встретились с генеральным 
директором ЮНЕСКО Ириной 
Боковой.

На встрече было подчеркну-
то, что между Азербайджаном 
и ЮНЕСКО существует много-
летнее плодотворное, успешное 
сотрудничество.  Участие Пре-
зидента Азербайджана Ильха-
ма Алиева и его супруги, посла 
доброй воли ЮНЕСКО Мех-
рибан Алиевой в Форуме ли-

деров 38-й сессии Генеральной 
конференции ЮНЕСКО  было 
расценено как хороший показа-
тель сотрудничества. Было от-
мечено значение выступления 
Президента Ильхама Алиева на 
этом мероприятии.

В ходе беседы были высоко 
оценены роль Азербайджана 
в деятельности ЮНЕСКО, его 
вклад в работу этой организа-
ции. Кроме того, говорилось 
о развитии мультикультура-
лизма в Азербайджане, вкладе 
нашей страны в укрепление 
межкультурного диалога. Было 
подчеркнуто значение прове-
дения в Азербайджане  важных 
международных мероприятий 
по линии ЮНЕСКО.

На встрече была выражена 
уверенность в дальнейшем рас-
ширении сотрудничества, со-
стоялся обмен мнениями о его 
перспективах.

Затем Президент Азер-
байджана Ильхам Алиев и его 
супруга Мехрибан Алиева оз-
накомились в штаб-квартире 
ЮНЕСКО с залом Исполни-
тельного совета организации 
и залом делегаций. Было отме-
чено, что проведенный в этих 
залах прекрасный ремонт осу-
ществлен  при поддержке Азер-
байджанского государства. В 
зале, наряду с мероприятиями 
Исполнительного совета, также 
проводятся встречи, заседания 
послов доброй воли.

Глава государства и его су-
пруга посмотрели скульптуры 
лошади и овна из камня, пода-
ренные Азербайджанской Ре-
спубликой по случаю 20-летия 
вступления нашей страны в 
ЮНЕСКО.

Эти скульптуры, выставлен-
ные во дворе штаб-квартиры 
ЮНЕСКО, экспонируются 
здесь постоянно. Они относят-
ся к XII—XIII векам и обнару-
жены в селе Ашагы Эйублу То-

вузского района.
Президент Ильхам Алиев и 

его супруга Мехрибан Алиева 
также посмотрели скульптуры, 

переданные ЮНЕСКО други-
ми странами. Было отмечено, 
что эти памятники, экспониру-
емые во дворе и здании штаб-

квартиры ЮНЕСКО,  имеют 
историческое и культурное 
значение.

АЗЕРТАДЖ

18 ноября завершился рабочий визит Пре-
зидента Азербайджанской Республики Ильхама 
Алиева во Францию.

В Парижском международном аэропорту Орли 
Президента Азербайджана Ильхама Алиева и его 

супругу Мехрибан Алиеву провожали высокопо-
ставленные должностные лица государства и пра-
вительства Франции.

АЗЕРТАДЖ

Завершился рабочий визит 
Президента Азербайджана 
Ильхама Алиева во Францию

 01-02



4
четверг, 19  ноября 2015 года         №215 (27662) Бакинский рабочий

Политика и Общество

Помощник Президента Азербайджан-
ской Республики по общественно-полити-
ческим вопросам Али Гасанов в интервью 
в связи с фактами злоупотребления в сред-
ствах массовой информации в последнее 
время сказал:

— В Азербайджанской Республике обе-
спечены свобода слова и информации, 
право на получение, подготовку и рас-
пространение информации каждым, в том 
числе средствами массовой информации 
и журналистами. СМИ подготавливают и 
представляют общественности различную 
информацию, комментарии и анализ важ-
ных событий, происходящих в мире. Сво-
бода слова и информации является важной 
составной частью создания гражданского 
общества в Азербайджане, в предстоящий 
период в нашей стране будут продолжены 
меры по укреплению независимости госу-
дарственных СМИ.

Одновременно, необходимо с сожа-
лением отметить, что в последнее время 
участились случаи злоупотребления СМИ 
условиями, созданными для их эффектив-
ной деятельности. Особенно в интернет- 
медиаорганах распространяется многочис-
ленная информация о различных государ-
ственных структурах, их руководителях 
и сотрудниках, которая не соответствует 
действительности, является надуманной, 
пристрастной и даже имеет характер шанта-

жа. В оборот целенаправленно выпускается 
надуманная информация о якобы «отстра-
нении» от работы должностных лиц, «про-
верках» в руководимых ими структурах, 
«обысках» в их домах, «аресте» информа-
ции, «сотрудничестве» с руководителями 
некоторых государственных структур, от-
страненных от должностей, и т.п. Можно 
с уверенностью сказать, что СМИ, распро-
страняющие такую информацию, стремятся 
таким  образом увеличить свои тиражи и 
получить выгоду. Довожу до внимания, что 
деятельность подобного рода противоречит 
закону и  порождает прямую правовую от-
ветственность.

К сожалению, в некоторых случаях веду-

щие СМИ также тиражируют и доводят до 
своих читателей подобную дезинформацию. 
Ложная информация, размещенная в соци-
альных сетях и на осуществляющих целена-
правленную деятельность интернет-сайтах, 
без проверки и подтверждения подлинно-
сти публикуется на страницах этих серьез-
ных медиа-органов.

Необходимо принять во внимание, что 
существующая ситуация наносит вред авто-
ритету государственных органов, приводит 
к нарушению их рабочего графика и расте-
рянности в обществе, и, в целом, негативно 
влияет на имидж Азербайджанского госу-
дарства.

Считаем, что азербайджанские СМИ, 
журналисты должны всегда с ответственно-
стью соблюдать требования существующе-
го законодательства, не допускать случаев 
злоупотребления условиями, созданными 
для независимой деятельности СМИ. В на-
стоящее время журналистские объедине-
ния, особенно Совет печати, должны пред-
принять действенные меры по устранению 
наблюдаемых негативных тенденций. В 
противном случае, в отношении СМИ и 
журналистов, осуществляющих противоза-
конную деятельность и распространяющих 
ложную информацию, будут предприняты 
соответствующие правовые меры.

АЗЕРТАДЖ

Али Гасанов: «В отношении СМИ и журналистов, 
распространяющих ложную информацию, ведущую 
к растерянности в обществе, будут предприняты 
соответствующие меры»

Состоялось очередное заседание Наблюда-
тельного совета  Государственного нефтя-
ного фонда Азербайджанской Республики 
(ГНФАР).  На заседании, проходившем  
под председательством  премьер-министра 
Азербайджанской Республики, председателя  
Наблюдательного совета Государственного 
нефтяного фонда Артура Раси-заде, обсуж-
дался проект бюджета Фонда на 2016 год.
Как сообщили ГНФАР, на заседании  Наблю-

дательный совет   рассмотрел  информацию, 
предоставленную   исполнительным директором  
Нефтяного фонда о затратах на  проект бюджета 
Государственного нефтяного фонда на 2016 год, в 
том числе в связи с управлением  Фондом,  было 
сочтено  целесообразным  установить доходы 
бюджета Государственного нефтяного фонда на 
2016 год в размере 6.711.564,1 тысячи манатов,  
расходы — в размере 8.261.399,7 тысячи манатов, 
в том числе   затраты, связанные  с  управлением 

Фондом — в размере 24.420,0  тысячи манатов, со-
ответственно проект  бюджета ГНФАР на 2016 год,    
были определены приемлемыми проекты сметы 
годовых расходов, связанных с управлением Не-
фтяным фондом,  в том числе  основные направ-
ления использования средств Фонда (включая 
инвестиционную политику) и   рекомендованы 
к  представлению Президенту Азербайджанской 
Республики  для утверждения.

Наряду с этим,  на заседании были сочтены 
приемлемыми совершить переход бухгалтерской 
системы Государственного нефтяного фонда  с 
«Международных стандартов Бухгалтерского 
учета для Общественного сектора» на «Междуна-
родные стандарты финансовых отчетов», а также 
подготовленные в соответствии с этим переходом 
новая Политика бухгалтерского учета и План рас-
чета.

АЗЕРТАДЖ

Обсужден проект бюджета 
Государственного нефтяного фонда 
на 2016 год

Книга «Геополитика», 
автором которой являет-
ся помощник Президента 
Азербайджанской Респу-
блики по общественно-
политическим вопросам, 
доктор исторических наук, 
профессор Али Гасанов, 
переведена на грузинский 
язык.
18 ноября в Кавказском 

международном университете 
в Тбилиси состоялась презен-
тация книги.

Председатель Национально-
го конгресса азербайджанцев 
Грузии Али Бабаев рассказал о 
значении книги, сообщил, что 
40 ее экземпляров подарено би-
блиотеке университета.

Ректор университета, про-
фессор Кахабер Кордзая высо-
ко оценил перевод этой кни-
ги, посвященной геополитике 
Кавказа, на грузинский язык. 
Он отметил, что сегодня очень 
важным представляется анализ 
происходящих на Южном Кав-
казе процессов, определение их 
научных основ. Передача кни-

ги библиотеке университета 
— подарок азербайджанского 
ученого студентам и препода-
вателям. Это ценное учебное 
пособие послужит  не только 
просвещению студентов, но и 
дальнейшему углублению отно-
шений между Азербайджаном 
и Грузией.

Председатель Азербай-
джанской ассоциации женщин-
журналистов Севиль Юсифо-
ва, профессора Кавказского 
международного университета  
Александр Русецкий, Тамар Ки-
кладзе и другие говорили о зна-

чении книги, высоко оценили 
перевод этого учебного посо-
бия на грузинский язык.

Было отмечено, что в книге 
рассматриваются возникно-
вение геополитики как обла-
сти науки, появление, форми-
рование и история развития 
основных понятий, анализи-
руются взгляды классиков гео-
политической науки, совре-
менных исследователей на ее 
теоретические источники, за-
кономерности, объекты и пред-
мет изучения, категории, акто-
ров.

Было особо подчеркнуто, 
что книга является важным, 
содержательным учебным по-
собием для студентов, обуча-
ющихся по таким специаль-
ностям, как международные 
отношения, политология, соци-
ология.

Отмечено, что мысли про-
фессора Али Гасанова об агрес-
сии, терроризме и других пре-
ступлениях в регионе и его 
отношение к данным процессам 
имеют региональное значение.

Научным редактором книги 
«Геополитика», переведенной 
на грузинский язык, и автором 
предисловия к ней является 
ученый-историк, президент 
Международного центра гео-
исторических и геополитиче-
ских исследований Кавказа Гу-
рам Мархулия.

На церемонии присутство-
вали профессорско-препода-
вательский состав Кавказского 
международного университета, 
грузинские и азербайджанские 
студенты, журналисты.

АЗЕРТАДЖ

Книга профессора Али Гасанова «Геополитика» 
переведена на грузинский язык

18 ноября Азербайджанская Республи-
ка, основываясь на международных гума-
нитарных правовых нормах, освободила 
и возвратила противоположной стороне 
армянского военнослужащего Григоряна 
Андраника Араратовича, 1991 года рож-
дения, добровольно сдавшегося азербай-
джанским военным 22 марта 2015 года.

Об этом сообщили в Государственной 

комиссии по делам пленных, пропавших 
без вести и взятых в заложники граждан.

Во время гуманитарного процесса, не-
смотря на заранее достигнутую догово-
ренность, было выявлено, что лица, при-
нимавшие участие в процессе с армянской 
стороны, вели видеосъемку. В связи с этим 
сотрудники Государственной комиссии 
обратились в Международный Комитет 

Красного Креста, проведение видеосъем-
ки было прекращено.

Процесс был проведен Государствен-
ной комиссией по делам пленных, про-
павших без вести и взятых в заложники 
граждан и Министерством обороны при 
посредничестве Международного Коми-
тета Красного Креста.

АЗЕРТАДЖ

Добровольно сдавшийся азербайджанским военным армянский 
военнослужащий возвращен противоположной стороне

18 ноября заместитель 
премьер-министра Азер-
байджанской Республики, 
заместитель председателя-
исполнительный секретарь 
партии «Ени Азербайджан» 
Али Ахмедов встретился с 
находящейся в нашей стране 
делегацией провинции Гилан 
Исламской Республики Иран.

На встрече заместитель пре-
мьер-министра Али Ахмедов 
отметил, что визит делегации 
провинции Гилан в нашу стра-
ну играет важную роль с точки 
зрения развития азербайджано-
иранских связей. Он сказал, что 
визит делегации является пре-
красной возможностью для близ-
кого знакомства с нашей страной.

Отметив успешное развитие 

азербайджано-иранских связей, 
А.Ахмедов подчеркнул значе-
ние опирающегося на принципы 
дружбы и братства сотрудниче-
ства между нашими странами во 
всех сферах. Он сказал, что после 
официальных визитов Президен-
та Исламской Республики Иран 
Хасана Роухани в Азербайджан-
скую Республику, а Президента 
Азербайджана Ильхама Алиева 
— в Иран двусторонние связи 
вступили в новый этап.

Заместитель премьер-мини-
стра подчеркнул, что успешное 
сотрудничество Азербайджана 
и Ирана играет важную роль в 
укреплении стабильности в реги-
оне.

Руководитель иранской де-
легации, губернатор провинции 
Гилан Мухаммедали Наджафи 

отметил, что возглавляемая им 
область успешно сотрудничает 
с Азербайджаном в различных 
сферах. Он сообщил, что в состо-
явшемся в Баку 16 ноября ирано-
азербайджанском бизнес-форуме 
и специализированной иранской 
выставке, открывшейся в столице 
нашей страны 17 ноября, приня-
ли участие 13 компаний провин-
ции Гилан, работающих в нефтя-
ной, газовой, нефтехимической, 
строительной, водной отраслях, 
в области электроэнергии и ма-
шиностроения.  М.Наджафи ска-
зал, что эти мероприятия вносят 
вклад в дальнейшее углубление 
связей между нашими странами.

На встрече были обсуждены 
другие вопросы, представляющие 
взаимный интерес.

АЗЕРТАДЖ

Сотрудничество между Азербайджаном 
и Ираном играет важную роль 
в укреплении стабильности в регионе

18 ноября под председатель-
ством Мазахира Панахова 
состоялось заседание Цен-
тральной избирательной 
комиссии (ЦИК).
Как сообщили в отделе ме-

диа и общественных связей 
Секретариата Центральной из-
бирательной комиссии, вначале 
было рассмотрено обращение, 
поступившее в ЦИК в связи с 
состоявшимися 1 ноября 2015 
года выборами в Милли Мед-
жлис. После проведенных чле-
нами комиссии обсуждений 
было принято соответствующее 
решение в связи с обращени-
ем, и результаты голосования 
по избирательному участку №9 
Джалилабад-Масаллы-Билясу-
варского избирательного окру-
га №69 были признаны недей-
ствительными.

Затем был рассмотрен во-
прос о составлении ЦИК прото-
кола по общим итогам выборов 
в Милли Меджлис Азербайд-
жанской Республики пятого со-
зыва, проверке итогов выборов 

и представлении их в Конститу-
ционный суд для утверждения.

Было отмечено, что выбо-
ры в Милли Меджлис 1 ноя-
бря 2015 года были проведены 
свободно, справедливо и про-
зрачно, стали  событием, пред-
ставляющим исключительное 
значение в истории нашей стра-
ны. Для подготовки и проведе-
ния выборов на высоком уровне  
ЦИК и соответствующие госу-
дарственные структуры особое 
внимание уделили исполнению 
обязанностей и полномочий, 
предусмотренных Избира-
тельным кодексом. Уточнение 
списков избирателей, усовер-
шенствование нормативно-
правовой базы, просвещение 
всех субъектов выборов, вклю-
чая избирателей, выдвижение и 
регистрация кандидатов в депу-
таты, создание возможностей 
для предвыборной агитации в  
равных условиях, а также усло-
вий для абсолютно свободной 
и беспрепятственной деятель-
ности наблюдателей и пред-

ставителей средств массовой 
информации и другие шаги, 
являющиеся важными этапами 
избирательного процесса, были 
предприняты в соответствии 
с подготовленным и утверж-
денным ЦИК «Календарным 
планом основных действий и 
мероприятий по подготовке и 
проведению выборов в Милли 
Меджлис Азербайджанской Ре-
спублики пятого созыва».

Выборы в Милли Меджлис 
были проведены по 125 изби-
рательным округам и 5547 из-
бирательным участкам. Были 
зарегистрированы 767 канди-
датов в депутаты, представля-
ющих 22 политические партии, 
блок политических партий и 
инициативные группы изби-
рателей, а также участвовав-
ших в выборах по собственной 
инициативе, в период предвы-
борной агитации для всех были 
созданы равные условия и оди-
наковые возможности. 

Центральная избирательная комиссия 
подвела итоги выборов в Милли Меджлис
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18 ноября  в Сеуле   гене-
ральный директор  АЗЕР-
ТАДЖ Аслан Асланов  
встретился  с  президентом  
ведущего информационно-
го агентства  Республики 
Корея    Yonhap Парк Но-
хвангом.

Во встрече, проходившей в 
главной  штаб-квартире Yonhap, 
приняли участие вице-прези-
денты агентства и  советник  
посольства Азербайджана в  Ре-
спублике Корея Вагиф Джафа-
ров.

На встрече  генеральный ди-
ректор  Аслан Асланов   пред-

ставил своему коллеге  обшир-
ную информацию об экономике, 
культуре, туризме Азербайджа-
на,  отметил,  что наша страна 
по темпам развития лидирует на 
Южном Кавказе.  Говоря о дву-
стороннем сотрудничестве,  ге-
неральный директор  отметил, 
что  АЗЕРТАДЖ  долгое время  
является партнером агентства  
Yonhap, наладил   плодотворные 
связи в рамках Организации ин-
формационных агентств стран 
Азии и Тихого океана (OANA).    
Указав на то, что  16—17 ноября 
Yonhap на высоком уровне  ор-
ганизовало у себя 39-е заседа-
ние Исполнительного комитета 

OANA,  генеральный директор  
довел до внимания, что  обсуж-
денные здесь вопросы  сыграют 
важную роль в развитии медиа. 
«Новое соглашение, которое се-
годня будет подписано между  
АЗЕРТАДЖ и   Yonhap,  станет 
большим вкладом как с точки 
зрения  популяризации наших 
стран, так и  развития связей  
между  агентствами.  Это по-
зволит нам  проводить обмен 
информацией и журналистами,  
взаимно предоставлять  нашим 
обществам новости об успехах, 
достигнутых  обеими странами 
в различных сферах», — подчер-
кнул А.Асланов.

Сообщив о  предстоящих  в 

Баку  в ноябре будущего года  
XVI  Генеральной ассамблее 
OANA и V Всемирном конгрес-
се  новостных агентств, Аслан 
Асланов  пригласил  президента  
Yonhap Парк Но-хванга принять 
участие  в этих мероприятиях.

Президент  Yonhap Парк Но-
хванг отметил, что   партнер-
ство  двух ведущих агентств  
Азербайджанской Республики и 
Республики Корея внесет вклад 
в развитие связей между наши-
ми странами. Он отметил, что 
Соглашение о новом сотрудни-
честве между   АЗЕРТАДЖ и 
Yonhap создаст условия для по-
пуляризации  Азербайджана в 
Корее.

Затем  генеральный дирек-
тор  АЗЕРТАДЖ  Аслан Асланов    
и президент Yonhap Парк Но-
хванг подписали соглашение  о 
сотрудничестве.

В соответствии с соглашени-
ем,  АЗЕРТАДЖ  и Yonhap будут 
проводить обмен информацией, 
фото и видео в области взаим-
ных связей, бизнеса, экономики, 
культуры, туризма, искусства 
между двумя странами. Вместе с 
тем,  агентства организуют  вза-
имные поездки, а также обмен 
опытом в сфере журналистики, 
ИКТ и  маркетинга.

АЗЕРТАДЖ

В Сеуле подписано 
Соглашение о сотрудничестве между   
АЗЕРТАДЖ и Yonhap

Согласно подсчетам, прове-
денным до настоящего времени 
Рабочей группой по оцениванию 
потерь и жертв в результате ок-
купации вооруженными силами 
Армении территорий Азербайд-
жанской Республики, в резуль-
тате  этой оккупации населению 
нанесен ущерб в размере 147,8 
миллиарда долларов, а государ-
ству — 126,46 миллиарда долла-
ров. Если прибавить урон, при-
чиненный природным ресурсам, 
материальному наследию и 
другим сферам, то в результате 
оккупации Арменией азербайд-
жанских земель нашей стране, в 
целом, нанесен ущерб в размере 
818,88 миллиарда долларов. Ра-
бочая группа продолжает под-
счеты нанесенного ущерба.

Эти факты прозвучали на 
отчетном собрании Рабочей 
группы по оцениванию потерь 
и жертв в результате оккупации 
вооруженными силами Армении 
территорий Азербайджанской 
Республики.

На мероприятии «Вооружен-
ная армянская агрессия: наши 
потери и жертвы», руководи-
тель Рабочей группы, профессор 
Хангусейн Кязымлы выступил с 

докладом. В докладе было рас-
сказано о политике этнической 
чистки и геноцида, целенаправ-
ленно проводимых армянами и 
их покровителями против азер-
байджанцев в последние два 
столетия.  Сообщалось, что в ХХ 
веке азербайджанцы четыре раза 
подверглись геноциду, а также 
преследованиям и депортации, 
были выселены со своих истори-
ческих земель.

Сообщив, что уже проделана 
определенная работа по подсчету 
материального ущерба и расхо-
дов нашей страны на самооборо-
ну, Х.Кязымлы отметил, что Ра-
бочая группа определяет степень 
прямого ущерба, нанесенного 

интеллектуальной собственно-
сти, историческим и культурным 
памятникам и гражданскому на-
селению нашей страны.

Выступивший на отчетном 
собрании Рабочей группы заве-
дующий сектором отдела обще-
ственно-политических вопро-
сов Администрации Президента 
Азербайджанской Республики 
Эльман Пашаев сообщил, что 
оценивание урона, причиненно-
го Азербайджану в результате 
армянской оккупации, намного 
укрепляет позицию нашей стра-
ны в переговорах по урегули-
рованию нагорно-карабахского 
конфликта. Такое оценивание 
и выдвижение веских доказа-

тельств также усиливает аргу-
ментацию Азербайджана в меж-
дународных структурах, дает 
возможность оперировать кон-
кретными фактами и докумен-
тами. Эти факты также создают 
условия для государственных 
чиновников и представителей 
НПО решительнее отстаивать 
справедливую позицию нашей 
страны.

Официальный представитель 
Администрации Президента 
подчеркнул важность активной 
деятельности медиа в этом во-
просе и широкого освещения 
фактов, приведенных в отчете.

АЗЕРТАДЖ

В результате оккупации Арменией азербайджанских 
земель нашей стране причинен ущерб 
в размере 818, 88 миллиарда долларов

18 ноября   примерно  300 
учащихся из числа школьни-
ков восьми районов ознако-
мились  с достопримечатель-
ностями Губинского района 
в рамках  просветительской  
тур-акции «Узнаем нашу 
страну».
Экскурсия  в Губу групп из 

Исмаиллинского, Шамахинского, 
Шекинского, Габалинского, Огуз-
ского, Гахского, Загатальского и 
Балакенского районов  началась  с  
поселка Красная Слобода, где ком-
пактно проживают горские евреи. 
Гости  прогулялись по созданному  
в поселке  парку Гейдара Алиева, 
поближе ознакомились  с синаго-
гой, которую посещают  горские 
евреи.

После поселка Красная Сло-
бода участники тур-акции при-
были в Джума мечеть. До внима-
ния школьников было доведено, 
что  мечеть,  обладающая богатым 
архитектурным стилем, была  по-
строена в 1802 году.  Строитель-
ство  религиозного храма с опре-
деленными  перерывами было 
завершено за 10 лет.  Эта мечеть 
является  одним из древнейших 
религиозных центров не только 
Губы, но и  всего северо-восточно-
го  Азербайджана.

Затем школьники на    город-
ском предприятии по  ковроткаче-
ству «Гедим Губа» понаблюдали  за  
процессом  изготовления ковров. 
Здесь они получили подробную 
информацию  о Губинской школе 
ковроделия.

Во время ознакомления  с   Гу-
бинским мемориальным ком-
плексом геноцида и массовым за-
хоронением на этой территории  
участники тур-акции  были под-
робно проинформированы о  со-

вершенном армянами геноциде.
Сообщалось, что Губинский 

мемориальный комплекс геноцида 
был создан при  поддержке Фонда 
Гейдара Алиева  и  открыт 18 сен-
тября 2013 года. В комплексе пред-
ставлены фотографии с панорама-
ми  различных территорий   Губы 
начала ХХ века,  отражены стро-
ительно-созидательные  работы, 
которые проводились здесь в то 
время,  образ жизни населения. На 
специальной карте установленно-
го в комплексе  сенсорного мони-
тора  можно  на нескольких языках  
получить информацию об актах 
геноцида,  учиненных  армянами  
против азербайджанского народа 
на различных территориях нашей 
республики в прошлом веке.

До школьников было доведено, 
что   Губинский мемориальный 
комплекс геноцида был обнару-
жен  1 апреля 2007 года при  рас-
копках на этой территории. По-
сле этого сотрудники Института 

археологии и этнографии Наци-
ональной Академии Наук  Азер-
байджана провели  в массовом 
захоронении  большую исследова-
тельскую работу. В результате ис-
следований было установлено, что 
захоронение связано с геноцидом,  
совершенным армянами против 
местного мирного населения в 
1918 году.

Во второй половине дня 
школьники совершили экскурсию 
к горному водопаду, расположен-
ному по дороге в Хыналыг на тер-
ритории Губинского района.

Участники тур-акции также  
ближе познакомились с отельным 
комплексом  Rixos Guba Azerbaijan 
и расположенным здесь Нацио-
нальным гольф-клубом.

19 ноября школьники,  при-
ехавшие на экскурсию в северный 
регион,  посетят достопримеча-
тельности Хачмазского района.

АЗЕРТАДЖ

Присоединившиеся к тур-акции примерно  
300 школьников  посетили Губинский 
мемориальный комплекс геноцида

В соответствии с требова-
ниями Избирательного кодекса 
на территории каждого окру-
га было выделено и передано в 
распоряжение кандидатов 256 
мест, включая 128 открытых и 
128 закрытых. Кандидаты в де-
путаты, просто проинформиро-
вав окружные избирательные 
комиссии, бесплатно пользова-
лись данными местами для сво-
бодного проведения предвыбор-
ных встреч с избирателями. Для 
предвыборной агитации канди-
датов было установлено более 
10 тысяч больших щитов, охва-
тывавших все избирательные 
участки. В ЦИК были представ-
лены цены, предложенные кан-
дидатам 45 средствами массовой 
информации, предоставивши-
ми платное эфирное время для 
предвыборной агитации. Данная 
информация была размещена 
на интернет-странице комиссии 
для ознакомления кандидатов, 
под контролем постоянно нахо-
дился принцип равных условий 
для всех кандидатов.

В целях более эффективно-
го обеспечения избирательных 
прав граждан поступившие в 
связи с выборами обращения 
после всестороннего и объек-
тивного рассмотрения оператив-
но были вынесены на заседание, 
обсуждены членами комиссии 
с участием заявителей и других 
заинтересованных сторон, после 
чего приняты соответствующие 
решения. После дня выборов 
примерно из ¼ избирательных 
округов республики, то есть из 
34 избирательных округов по-
ступили обращения по 44 во-
просам. Все обращения были 
рассмотрены в соответствии с 
законодательством, предприня-
ты необходимые шаги, резуль-
таты голосования по ряду изби-
рательных участков признаны 
недействительными.

В наблюдении за проведен-
ными в текущем году выбора-
ми в Милли Меджлис приняли 
участие 503 международных на-
блюдателя, представлявших 40 
международных организаций 
и 57 стран. Кроме того, выборы 
отслеживали 42 представителя 
27 влиятельных международных 
средств массовой информации, 
которые были обеспечены  ЦИК 
соответствующими бэйджами. 
Наряду с этим, 4 организации 
провели на выборах exit-poll. Две 
из них организовали свою дея-
тельность совместно с влиятель-

ными международными орга-
низациями. Результаты exit-poll, 
можно сказать, совпали с офи-
циальными результатами ЦИК.

Представители же функци-
онирующих в республике мест-
ных средств массовой информа-
ции без всякой дополнительной 
регистрации и документов сво-
бодно и беспрепятственно уча-
ствовали в выборах с начала и до 
конца избирательного марафона.

В наблюдение за выбора-
ми включились также около 66 
тысяч местных наблюдателей, 
представлявших многочислен-
ные политические партии, блок 
политических партий, институ-
ты гражданского общества, за-
регистрированных кандидатов, а 
также наблюдатели, участвовав-
шие в выборах по собственной 
инициативе.

В целом, в период подготовки 
к выборам, в день голосования и 
после него местным и междуна-
родным наблюдателям, а также 
представителям местных и меж-
дународных СМИ были созданы 
все возможности для свободного 
и беспрепятственного осущест-
вления деятельности.

Для обеспечения гласности 
на выборах в Милли Меджлис 
пятого созыва, наряду с выше-
отмеченным, в 1000 избиратель-
ных участках (примерно в 20 
процентах участков, где прово-
дились выборы), охватывающих 
всю территорию республики, за 
исключением оккупированных 
территорий, были установле-
ны веб-камеры, позволяющие 
вживую следить через Интер-
нет за процессом голосования. 
Интернет-пользователи  полу-
чили возможность,  войдя на 
интернет-страницу ЦИК как в 
стране, так и за ее пределами, 
без всякой регистрации в режи-

ме реального времени с начала 
и до конца наблюдать за всеми 
процессами, происходившими в 
избирательных участках в день 
голосования. В день выборов 
было зарегистрировано около 
200 тысяч наблюдений посред-
ством веб-камер из различных 
стран и уголков мира, примерно 
70 процентов наблюдений через 
веб-камеры осуществлялось в 
пределах страны, а 30 процентов 
—  за ее пределами.

В день голосования после за-
крытия избирательных участков 
непрерывно осуществлялся под-
счет голосов. Для ознакомления 
местной и международной обще-
ственности с результатами вы-
боров спустя примерно 5 часов 
после завершения голосования 
на основании данных, поступив-
ших из 5047 участков (пример-
но 91 процент от 5547 избира-
тельных участков), до внимания 
общественности была доведена 
информация о предваритель-
ных результатах голосования и 
лидирующих кандидатах. В пер-
вой половине следующего дня 
протокольные данные всех из-
бирательных участков по стране 
оперативно были размещены на 
интернет-странице ЦИК. Итого-
вые протоколы результатов го-
лосования и другие избиратель-
ные документы в установленный 
законом срок были доставлены 
из участковых избирательных 
комиссий в окружные избира-
тельные комиссии, а оттуда — в 
ЦИК.

На выборах в Милли Мед-
жлис избиратели свободно и 
беспрепятственно приходили 
в избирательные участки и вы-
ражали свою волю, в целом по 
стране в голосовании приняли 
участие 55,54 процента от обще-
го числа  избирателей.

На заседании работа по опре-
делению общих итогов выборов 
в Милли Меджлис была призна-
на завершенной, был составлен, 
подписан и утвержден членами 
комиссии итоговый протокол 
ЦИК по общим результатам вы-
боров. В соответствии с требо-
ванием Избирательного кодекса 
было принято решение о пред-
ставлении протокола ЦИК по 
общим итогам выборов в Милли 
Меджлис в Конституционный 
суд Азербайджанской Республи-
ки для утверждения.

Отметим, что в результа-
те проверки представленных 
окружными избирательными 
комиссиями документов отно-
сительно итогов голосования 
по избирательным округам в 
связи с выборами в Милли Мед-
жлис результаты голосования 
по  избирательному участку 
№12 Гарадаг-Бинагади-Ясамаль-
ского избирательного округа 
№12, избирательному участку 
№8 Ясамальского первого из-
бирательного округа №15, из-
бирательному участку №16 Гу-
ба-Гусарского избирательного 
округа №53, избирательному 
участку №12 Агджабединско-
го избирательного округа №82, 
избирательному участку №32 
Агджабеди-Физулинского из-
бирательного округа №83, изби-
рательному участку №45 Шама-
хинского избирательного округа 
№85 и избирательным участкам 
№№32 и 77 Лачинского избира-
тельного округа №121 были при-
знаны недействительными.

На заседании присутствова-
ли представители местных и за-
рубежных средств массовой ин-
формации.

АЗЕРТАДЖ

Центральная избирательная комиссия подвела 
итоги выборов в Милли Меджлис
 04
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По инициативе вице-пре-
зидента Фонда Гейдара 
Алиева Лейлы Алиевой  
Азербайджанское моло-
дежное объединение Рос-
сии (АМОР) организовало  
традиционный турнир по 
интеллектуальной игре 
«Что? Где? Когда?». Турнир 
прошел в рамках недели 
Азербайджана в Москов-
ском Государственном 
институте международных 
отношений (МГИМО).

За звание победителя бо-
ролись 23 команды из разных 
вузов Москвы и регионов Рос-
сии.

Ведущими игры были из-
вестные знатоки, обладатели  
«Хрустальной совы» Ровшан 
Аскеров и Дмитрий Авдеенко.

Перед началом игры с при-
ветственным словом выступил 
советник общественно-поли-
тического отдела Администра-
ции Президента Азербайджан-
ской Республики, выпускник 
МГИМО Натиг Алиев. Он 
рассказал об осуществляемой 
в Азербайджане молодежной 
политике, основу которой за-
ложил  общенациональный 
лидер азербайджанского на-
рода Гейдар Алиев.  Н.Алиев 
особо подчеркнул, что се-
годня эта политика успешно 
продолжается Президентом 
Азербайджана Ильхамом Али-
евым. «В Азербайджане про-
водятся  реформы в области 
спорта, культуры, особое вни-
мание  уделяется азербайд-
жанской молодежи, обучаю-
щейся за рубежом», — сказал 

он. Н.Алиев подчеркнул роль 
молодежи в развитии и укре-
плении азербайджано-рос-
сийских отношений и призвал 
азербайджанских студентов 
еще более активно участвовать 
в совместных с российскими 
сверстниками проектах.

Представитель Админи-
страции Президента Азер-
байджана также затронул тему 
угрозы терроризма в мире, в 
частности страшных терактов 
в Париже. Он отметил, что 
Азербайджан принимает ак-
тивное участие в борьбе с тер-
роризмом и экстремизмом.

Н.Алиев представил коман-
ды-участницы и отметил, что 
уже долгие годы по инициа-
тиве вице-президента Фонда 
Гейдара Алиева Лейлы Алие-
вой АМОР проводит интел-
лектуальную игру  «Что? Где? 
Когда?» и с каждым годом ко-
личество команд-участниц 
увеличивается. В этом году 
впервые в турнире принимает 
участие команда из Ижевска.

Среди почетных гостей 
были руководитель отдела гу-
манитарных программ пред-
ставительства Фонда Гейдара 
Алиева в РФ Тамилла Ахмедо-
ва, ведущий научный сотруд-
ник Национальной Академии 
Наук Азербайджана Солмаз 
Рустамова-Тогиди, член прав-
ления АМОР Эмин Гаджиев.

В ходе игры знатоки отве-
тили на 28 вопросов. Претен-
денты на «серебро» и «брон-
зу» в течение соревнований 
все время менялись. Правда 
лидером на протяжении всей 
игры оставалась команда МГУ 
имени М.В.Ломоносова «Атро-
пат» — победитель прошлого 
турнира «Что? Где? Когда?”. 
Команда МГУ и в этот раз  ока-
залась самой эрудированной. 
Второе место заняла коман-
да Высшей школы экономи-
ки, третье поделили  команды 
МГИМО и Финансового Уни-
верситета при Правительстве 
РФ.

АЗЕРТАДЖ

По инициативе вице-президента 
Фонда Гейдара Алиева Лейлы Алиевой 
в МГИМО прошел турнир по игре 
«Что? Где? Когда?»

18 ноября в выставочном 
комплексе «Баку Экспо Центр» 
открылась VI Международная 
выставка в области охраны окру-
жающей среды «Каспий: техно-
логии для окружающей среды» 
CTE 2015. Это наиболее значи-
мое событие в области экологии 
и защиты окружающей среды, 
проводимое в Прикаспийском и 
Кавказском регионах. Выставка 
проходит при поддержке Ми-
нистерства экологии и природ-
ных ресурсов Азербайджана и 
Общественного объединения 
IDEA (International Dialogue for 
Environmental Action — Меж-
дународный диалог по охране 
окружающей среды). Организа-
тором выставки выступает ком-
пания Caspian Event Organisers.

Участвовавшиe в открытии 
выставки министр экологии и 
природных ресурсов Гусейн Ба-
гиров и министр окружающей 
среды и водных ресурсов Болга-

рии Ивелина Василева ознако-
мились со стендами выставки. 
На VI Международной выставке 
в области охраны окружающей 
среды «Каспий: технологии для 
окружающей среды» принима-
ют участие 35 компаний из 10 
стран — Азербайджана, Гер-
мании, Чехии, России, Турции, 

Швейцарии и других стран. Вто-
рой год подряд в выставке при-
нимает участие Чешский наци-
ональный стенд, который в этот 
раз выступает с 7 крупными 
чешскими компаниями.  Боль-
шую часть местных участников 
составляют государственные 
структуры, такие как минэко-
логии, МЧС,  МЭПР Нахчыван-

ской Автономной Республики, 
а также впервые в этом году 
— Министерство образования 
Азербайджана.

Среди участников выставки 
также ОАО «Темиз Шехер», ЗАО 
«Азербайджанское Каспийское 
морское пароходство», Ekol, 
Yagmur 2. Технологии по очист-
ке воды, по очистке почвы и по 
управлению токсическими от-
ходами представляют нефтяные 
компании SOCAR и BP. 40 про-
центов участников являются 
дебютантами выставки — Socar 
Polymer (Азербаджан), Jacobi 
Carbon AG (Швейцария), Mavi 
Deniz (Турция), ACO Marine 
S.R.O., Brentwood Europe S.R.O, 
TECO A.S., TOPOL WATER 
S.R.O. (Чехия), «Сибстрой—
Экология» и «Жилстрой» (Рос-
сия). На стенде Торгово-про-
мышленной палаты Тюменской 
области представлена продук-
ция трех российских компаний.

В целом на CTE 2015 будут 
продемонстрированы разра-
ботки в области эффективно-
го использования природных 
ресурсов, системы для сбора и 
утилизации твердого мусора, 
современные образцы оборудо-
вания альтернативной энерге-
тики. Дебютанты представляют 
оборудование для утилизации 
и переработки отходов, системы 
очистки воды и др.

Кроме того, в рамках выстав-
ки состоится I Международ-
ная молодежная конференция 
«Энергетический потенциал мо-
лодежи», приуроченная к про-
грамме ООН «2014—2024 годы 
— Десятилетие устойчивой 
энергетики для всех».

VI Международная выставка 
в области охраны окружающей 
среды «Каспий: технологии для 
окружающей среды» продолжит 
работу до 20 ноября.

АЗЕРТАДЖ

В Баку открылась VI Международная выставка 
в области охраны окружающей среды

18 ноября в Министерстве 
экологии и природных ресурсов 
(МЭПР) Азербайджана состо-
ялась встреча главы ведомства 
Гусейна Багирова и министра 
окружающей среды и водных 
ресурсов Болгарии Ивелины Ва-
силевой.

В ходе встречи была под-
писана двухлетняя (2016—2017 
гг.) Программа по реализации 
«Меморандума о взаимопони-
мании между Правительством 
Азербайджанской Республики 
и Правительством Республики 
Болгария о сотрудничестве в об-

ласти охраны окружающей среды». 
Данный Меморандум был подпи-
сан в феврале прошлого года.

С целью сохранения биораз-
нообразия и разработки страте-
гических планов по его сохране-
нию, программа предполагает 
обмен передовым практическим 
опытом, охватывает различные 
сферы, в том числе управление 
охраняемыми природными тер-
риториями, деятельность на ох-
раняемых территориях с целью 
устойчивого их использования, 
оценку воздействия на окружа-
ющую среду, глобальные клима-
тические  изменения и гидроме-
теорологию, охрану озонового 
слоя, почв, трансграничных вод 
и воздуха от загрязнения, ути-
лизации отходов, защиту во-
дных ресурсов от загрязнения, а 
также их управления.

АЗЕРТАДЖ

Подписана межправительственная Программа 
о сотрудничестве в области охраны окружающей 
среды между Болгарией и Азербайджаном

Состоялось очередное 
заседание  Палаты 
Конституционного 
суда

Состоялось очередное заседа-
ние Палаты Конституционного 
суда Азербайджанской Республи-
ки.

Как сообщили в  пресс-службе 
Конституционного суда, на засе-
дании  на основании части V ста-
тьи 130 Конституции Азербай-
джанской Республики и статьи 
7.1 Закона «О Конституционном 
суде» была рассмотрена подан-
ная  гражданкой Л. Шевердяевой 
жалоба на судебные акты  и выне-
сено определение о принятии ее к 
производству.

Жалоба будет рассмотрена по 
существу на заседании Пленума 
Конституционного суда, назна-
ченном на  8 декабря.

АЗЕРТАДЖ

Вышел в свет оче-
редной выпуск научно-
популярного журнала 
«Азербайджанское вос-
токоведение». В связи с 
70-летием Национальной 
Академии Наук Азер-
байджана (НАНА) в этом 
номере журнала представ-
лена статья под названием 
«Азербайджанская Наци-
ональная Академия Наук 
в истории нашей науки». 
Затем идет ряд статей о 
100-летии победы турец-
кого народа в начале XX 
века в битве при Чанак-
кале и научной конферен-
ции, посвященной данно-
му событию.

Как сообщили в НАНА, в этом выпуске 
журнала раздел «Литература» охватывает 
научные статьи, посвященные Сейиду Яхья 
Ширвани, Кариму Машрутечи, Сонмезу и 
Гашиму Тарлану, в разделе «Языковедение» 

опубликованы статьи, про-
ливающие свет на вопросы 
лексикологии персидского 
языка в «Борхане-Гате», в 
разделе «Религия и обще-
ственное мнение» осве-
щены труды о концепции 
власти радикальных исла-
мистов и исламофобии  в 
Европе.

В журнале также опу-
бликована статья о про-
водимых в Институте 
востоковедения НАНА 
расследованиях актов ге-
ноцида, совершенных 
армянами против наше-
го народа на территории 
Южного Азербайджана, 
информация и отзывы о 

новых книгах, отчет Института востокове-
дения за 2014-й год, а также информация о 
мероприятиях, проводимых в данном уч-
реждении.

АЗЕРТАДЖ

Вышел в свет очередной выпуск журнала 
«Азербайджанское востоковедение»

Участник тур-акции: «Каждый 
регион Азербайджана 
прекрасен по-своему»

«Каждый регион Азербайджана прекрасен по-
своему. Я вновь убедился в этом, побывав в запад-
ном регионе нашей республики в рамках просвети-
тельской тур-акции «Узнаем нашу страну». Я очень 
рад, что во время экскурсии по маршруту Гянджа 
— Шамкир — Гейгель, проведенной по поручению 
главы государства, у меня была возможность непо-
средственно ознакомиться с историческими памят-
никами, обычаями и традициями жителей региона».

Об этом в интервью сказал ученик Х класса сред-
ней школы №7 города Джалилабад Азер Шукюров, 
участвующий в тур-акции по маршруту Гянджа — 
Шамкир — Гейгель.

«Я в первый раз совершаю коллективную поезд-
ку. В рамках поездки в западный регион нашей ре-
спублики я познакомился с историко-культурными 
памятниками, а также современными зданиями 
Гянджи, Шамкира и Гейгеля. Теперь я имею под-
робную информацию о западном регионе. За время 
пребывания здесь я обрел много новых друзей. Во 
время беседы с ними я подробно рассказал о род-
ном районе. От имени школьников выражаю благо-
дарность нашему Президенту за предоставленную 
возможность», — сказал Азер Шукюров.

АЗЕРТАДЖ
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Азербайджанские актеры ответили 
на вопросы российских журналистов

В Санкт-Петербурге при 
содействии Федерального 
центра поддержки га-
строльной деятельности 
Министерства культуры 
России с большим успехом 
прошли гастроли Государ-
ственного русского дра-
матического театра имени 
Самеда Вургуна.

В рамках гастролей зрите-
лям были показаны спектакли 

«Маскарад» и «Федра», режис-
сером-постановщиком кото-
рых является народный артист 
Азербайджана и главный ре-
жиссер театра Александр Ша-
ровский.

В пресс-конференции при-
няли участие генеральный 
консул Азербайджана в Санкт-
Петербурге Эльшад Гуламов, 
заслуженный деятель искусств 
России, художественный руко-
водитель и директор Драмати-

ческого театра на Васильевском 
(Санкт-Петербург) Владимир 
Словохотов, координатор га-
строльной программы Феде-
рального центра поддержки 
гастрольной деятельности 
Александр Серов, народный ар-
тист Азербайджана, режиссер 
Александр Шаровский, заслу-
женная артистка Азербайджана 
Наталья Шаровская, актриса те-
атра Мария Дубовицкая.

Перед началом пресс-

конференции Александр Ша-
ровский попросил всех почтить 
минутой молчания память 
жертв крупнейшей авиаката-
строфы, которая произошла 31 
октября этого года.

Затем участники пресс-
конференции получили ответы 
на свои вопросы, а также пооб-
щались с артистами бакинского 
театра и его главным режиссе-
ром.

АЗЕРТАДЖ

Российский научный журнал о геноциде 
азербайджанского народа в 1918—1920 годах

В третьем номере за 2015 
год российского научного жур-
нала «Современная научная 
мысль» вышла статья «Гено-
цид азербайджанского народа 
в 1918—1920 годах» доктора 
исторических наук,  члена-кор-
респондента Национальной 
Академии Наук Азербайджана 
(НАНА), директора Института 
истории имени А.А.Бакиханова 
НАНА Ягуба Махмудова.                                                                                                      

25-страничная статья Ягуба 
Махмудова осветила недоста-
точно известную российскому 
читателю трагическую страни-
цу истории  азербайджанского 
народа, связанную  с совершен-
ными над ним актами геноцида 
в 1917—1920 годах. Автор пока-
зал, что в это время под флагом 
воинствующего национализма 
дашнаки взяли курс не просто 
на образование самостоятель-
ного армянского государства, 
но и на последовательное его 
расширение в целях создания 
«Великой Армении». Причем не 
только за счет территорий тог-
дашней Османской Турции, но 

и за счет исторических земель 
Азербайджана. Этот курс, в 
конечном счете, нашел свое за-
вершение в политике массового 
истребления мирного населе-
ния Азербайджана в 1917—1920 
годах, политике, в полной мере 
подпадающей под определение 
геноцида. 

В статье воссоздана картина 
массовых убийств мирного на-
селения Азербайджана, органи-
зованных радикальными наци-
оналистами. Ученый описывает 
события, начиная с чисток Зан-
гезурского уезда в конце 1917—
1918 гг. Особое внимание уделя-
ется драматическим событиям 
марта—апреля 1918 года в Баку, 
Шамахе, Губе, Лянкяране и т.д., 
инспирированным Бакинским 
Советом, в ходе которых обна-
ружилась тесная связь дашна-
ков и большевиков. Наряду с 
этим, директор Института исто-
рии Ягуб Махмудов воссоздал 
картину масштабного террора 
1918—1920 годов в Зангезуре, 
Даралагезе, Карабахе, Шуше, 
Ново-Баязите, Ереване и т.д.

Издание «Современная на-
учная мысль» включено для ин-
дексации в систему Российского 
индекса научного цитирования 
(РИНЦ). База данных РИНЦ 
выполняет функцию не только 
инструмента для оценки ученых 
или научных организаций на 
основе цитирования, но и ав-
торитетного источника библи-
ографической информации по 
российской научной периодике.  

АЗЕРТАДЖ

Цирк

Гастроли Дурова

1924 г.
Дуров в своих книгах указывает, что из множества 

различного рода животных человек приблизил к себе 
только около 40.

Друг животных Дуров хочет добиться того, чтобы че-
ловек видел в животном существо, чувствующее и реаги-
рующее на впечатления. Когда животные начинают по-
нимать, они перестают дичиться человека и поддаются 
дрессировке.

Ряд выступивших во второй разнообразной програм-
ме Дурова дрессированных хищных зверей, как то: лисы, 
волки, хорьки, барсук и т.д., подтвердили слова Дурова. 
Звери исполнили массу интересных номеров.

Дуров, между прочим, показал нелишенный остроу-
мия номер — «Европейская конференция, свинья и я»: 
за одним общим столом дружно ели лисы, волки, кролик, 
кошка, собака, Дуров и свинья.

— Покажем, друзья, людям, что мы живем дружнее, 
чем они!

Каждому выступлению Дурова предшествует крат-
кий доклад лектора Г.Н.Домбой.

Команда канонерки «Троцкий» преподнесла Дурову 
медведя и дикого кабана.

Дуров даст несколько представлений в рабочих рай-
онах.

Гурт

Расширяют площадь посевов

1941 г.
Колхозное крестьянство Азербайджана в ответ на 

призыв великого Сталина  усиливает помощь фронту. 
С большим подъемом обсуждают исторический доклад 
вождя колхозники Сабирабадского района.

В колхозе «Захмет» на общем собрании выступила 
знатная стахановка Ширин Мамедова.

 — Великий Сталин учил нас, что для достижения 

победы над проклятыми фашистскими убийцами и 
насильниками нужно работать не покладая рук. Мы 
должны с честью выполнить свой долг перед Родиной. 
Я предлагаю расширить площадь посевов зерновых для 
того, чтобы  весь урожай, который мы получим с новых 
участков, отдать в фонд обороны страны. Кроме этого, 
вношу предложение выделить для бойцов Красной Ар-
мии десять голов крупного рогатого и пятнадцать голов 
мелкого рогатого скота. Пусть наши славные защитни-
ки не нуждаются ни в  чем.

Предложение Ширин было единодушно принято 
всеми колхозниками.

Положение на Кубе

1957 г.
НЬЮ-ЙОРК. (ТАСС). Как сообщает американская пе-

чать, кубинские партизаны, возглавляемые популярным ру-
ководителем повстанцев Фиделем Кастро, предпринимают 
решительные действия, направленные на свержение нена-
вистного народу диктатора Батисты. Партизаны поджигают 
крупные плантации сахарного тростника и табачные план-
тации и призывают к объявлению всеобщей забастовки в 
середине декабря, когда начинается уборка урожая.

Пожарами уже уничтожены тысячи тонн сахарного 
тростника и 50 табачных складов. Рабочие сахарных план-
таций в провинции Ориенте не предпринимали никаких 
попыток потушить пожары.

В листовках, распространяемых сторонниками Кастро, 
выдвигается лозунг: «Либо урожай без Батисты, либо Бати-
ста без урожая. За урожай свободы».

Газета «Нью-Йорк таймс» сообщает, что положение на 
острове вызывает серьезную тревогу у сахарозаводчиков. 
По словам газеты, в Гаване распространились слухи о под-
готовке к созданию военной хунты после произведенного 
правительством «временного прекращения конституцион-
ных гарантий».

По словам той же газеты, положение на Кубе «настолько 
тяжелое, настолько опасное и напряженное, что его нельзя 
скрыть, несмотря на строгую цензуру».

Указывая, что сахар является основным источником до-
ходов Кубы, корреспондент агентства Ассошиэйтед Пресс 
заявляет, что провинция Ориенте, где действуют в основ-
ном партизанские силы Кастро, является крупнейшим в 
стране производителем сахара. Другая провинция Пинар-
дель-Рио, где Кастро также пользуется большим влиянием, 
является основным поставщиком табака, занимающего вто-
рое место в экономике Кубы.

На стыке двух эпох

1968 г.
В «Библиотеке поэта» готовится к печати но-

вый сборник «Поэты Азербайджана». Он выйдет в 
так называемой «Малой серии». Это традиционное 
наименование отражает не столько масштабы из-
дания, сколько его адрес: сборники «Малой серии» 
предназначаются для массового читателя.

В преддверии юбилейных торжеств, посвя-
щенных Вагифу, наш специальный корреспондент 
встретился в Ленинграде с составителями и редак-
торами сборника «Поэты Азербайджана» — заведу-
ющим кафедрой иранской филологии ЛГУ, профес-
сором А.Н.Болдыревым и преподавателем кафедры 
тюркской филологии А.П.Векиловым. Они расска-
зали, какое место в книге отведено творчеству Ва-
гифа, какие мысли вызывает его поэзия в связи с 
работой над сборником.

— Сперва несколько слов о книге в целом, — 
сказал А.П.Векилов. — Наш сборник отличается 
от предыдущего, вышедшего в «Большой серии» в 
1962 году, рядом новых для русского читателя имен. 
Как видите, малый формат не влечет сужения диа-
пазона издания.

На сей раз мы включаем в антологию стихи по-
эта Абульула Гянджеви, образцы поэзии Фелеки 
Авхади, Бейлакани, Шах-Исмаила Хатаи, а также 
классика советской эпохи Самеда Вургуна. Боль-
шая часть этих стихотворений впервые переведена 
на русский язык. Расширен новыми переводами 
раздел, посвященный поэту начала XI века Катра-
ну Тебризи. С него обычно начинаются подобные 
антологии. В новых переводах бакинца В.Кафарова 
даются рубаи Мехсети-хатун Гянджеви.

Вагиф занимает в нашей книге центральное ме-
сто и по величине отданного ему раздела, и по зна-
чению, и просто по расположению. Впрочем,  и это, 
пожалуй, «просто».

Вагиф как бы делит  пополам книгу, отражаю-
щую  многовековой путь азербайджанской поэзии. 
До него идут десять поэтов. После него — девять. 
Право, мы не добивались подобной симметрии. 
Это получилось само собой, но, повторяю, не слу-
чайно.

Вагиф — гениальный лирик. Это скажет всякий, 
кто вдумчиво прочтет его даже в переводе. Но этим 
не все сказано. Поэтический гений Азербайджа-
на пышно цвел и до Вагифа. Классические произ-
ведения на азербайджанском языке создавались и 
до Вагифа. Но именно Вагиф создал поэзию ново-
го типа, нового времени, возглавил развитие азер-
байджанского реализма и современного литератур-
ного языка.

До Вагифа наша поэзия была прекрасна, но 
понятна далеко не всем. Вагиф сделал ее общедо-
ступной. И до него наша поэзия была гуманной и 

мудрой. Вагиф сделал ее, как никогда, конкретной 
и жизненной. Его лирический герой — типичный 
человек своего времени. С этого началась новая 
эпоха в азербайджанской литературе. Прямым 
продолжателем Вагифа был Закир. Линия Вагифа 
явственно прослеживается вплоть до больших по-
этов нынешнего  века  — Сабира и Самеда Вургуна.

Вот почему Вагиф занимает центральное место 
и в истории азербайджанской поэзии, и в сборнике 
«Поэты Азербайджана», который должен эту исто-
рию в известной мере отразить. 

— Разговор о нашей книге мне хочется начать 
с мысли, которая может показаться парадоксом,— 
сказал доктор филологических наук А.Н.Болдырев. 
— Думается, «Поэты Азербайджана» — очень со-
временная книга, хотя собственно современный 
поэт в ней один — Самед Вургун.

В 1960 году в «Малой серии» «Библиотеки по-
эта» был издан Низами. Я принимал участие в под-
готовке книги и, помнится, не без опаски думал о 
том, что после многочисленных и многотиражных 
изданий Низами книга не найдет широкого спроса. 
Но она разошлась очень быстро. С такой же легко-
стью разошелся сборник 62-го года «Поэты Азер-
байджана», изданный в «Большой серии». Наша 
нынешняя антология современна в том смысле, что 
удовлетворяет современным интересам.

Интерес к восточной поэтической классике, в 
которой Азербайджан занимает столь видное ме-
сто, имеет в России давнюю и прочную традицию. 
В наше время эта традиция только укрепилась.

Я лично занимаюсь в новом сборнике ираноя-
зычной поэзией Азербайджана — до Насими. Это 
было время гигантов. Достаточно  вспомнить лю-
бого из них, например, Хагани. Его творчество — 
котел страстей, титанических  противоречий,     по-
трясающих образов...

Тюркоязычную поэзию Азербайджана я знаю 
меньше. Читаю ее главным образом по-русски. По-
жалуй, если б не юбилейные торжества, я не мог бы 
сказать о Вагифе ничего своего, лично прочувство-
ванного. Но теперь я узнал его лучше, чем прежде.

Юбилеи принято бранить за кампанейщину. Но 
я рад юбилею Вагифа. Это замечательный автор. 
Он чрезвычайно меня заинтересовал. Широко от-
метить его 250-летие — прекрасная мысль. Он сое-
динил древнюю мудрость с новым, реалистическим 
видением. Обычно подчеркивается именно послед-
нее. Но кто знает старую поэзию Востока, видит, 
что новое засверкало у Вагифа на фоне глубокого 
классического образования, классической основы.

Пиетет к старой поэтической культуре про-
является у него очень явственно, но его то и дело 
взрывают неожиданные «фейерверки». Вероятно, 
современники, читая Вагифа, радостно вскрики-
вали: «Вот дает!..». Прекрасный поэт, просто пре-
красный... Разумеется, это вполне естественно, что 
в антологии он займет центральное место на стыке 
двух эпох. 
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CNN: 
«Два самолета, 
летевшие из 
США в Париж, 
изменили курс» 

Два самолета, следовавшие 
из США в Париж, измени-
ли курс и приземлились в 
американских аэропортах. 
Об этом сообщила телеком-
пания CNN.

По ее данным, самолет авиа-
компании Air France, следовав-
ший из Лос-Анджелеса (штат 
Калифорния) в Париж, совер-
шил незапланированную по-
садку в аэропорту Солт-Лейк-
Сити (штат Юта). Причиной 
изменения маршрута стало 
предупреждение о взрывном 
устройстве на борту.

Вскоре рейс 55, также Air 
France, следовавший из столич-
ного аэропорта Даллас в париж-
ский международный аэропорт 
Шарль де Голль, был направлен 
на посадку в канадский Гали-
факс. Причина была аналогич-
ной — звонок о заложенной на 
борту бомбе.

Оба самолета приземлились 
благополучно, передает CNN.

Обама: «Пекин должен остановить насыпные 
работы в Южно-Китайском море»

Китай должен прекратить ведение на-
сыпных работ в спорных районах Южно-
Китайского моря (ЮКМ). Об этом заявил 
президент США Барак Обама на встрече с 
филиппинским коллегой Бенигно Акино.

По словам Обамы, Вашингтон продол-
жит «придерживаться обязательств» по 
защите и обеспечению безопасности Фи-
липпин. Президент также высказался «за 
мирное решение спорных вопросов».

Однако «принципы свободной навига-
ции не должны подлежать сомнению», — 
указал глава американской Администрации. 
Накануне Обама пообещал выделить стра-
нам Юго-Восточной Азии $259 млн долла-
ров на обеспечение морской безопасности.

США и Япония утверждают, что в спор-
ном районе ЮКМ Китай уже создал как ми-
нимум семь островов, на которых размеща-
ется инфраструктура двойного назначения. 

Пекин отрицает подобную информацию 
и заявляет, что работы не ведутся. В конце 
прошлого месяца Вашингтон направил ра-
кетный эсминец USS Lassen на патрулиро-
вание в пределах 12-мильной зоны у рифов 
Суби (Чжуби) и Мисчиф (Мэйцзи). В ответ 
Пекин назвал подобные действия «нару-
шением суверенитета страны» и угрозой ее 
безопасности, а также выразил США реши-
тельный протест.

СМИ: «Авианосец США «Гарри 
Трумэн» прибудет в Средиземное море»

Американский авианосец 
«Гарри Трумэн» прибудет в 
Средиземное море, чтобы 
помочь международной 
антитеррористической 
коалиции противостоять 
боевикам экстремистской 
организации «Исламское 
государство Ирака и Ле-
ванта» (ИГИЛ). Об этом 
сообщил еженедельник 
Defense News.

По сведениям источни-
ков издания, корабль ВМС 
США может присоединиться 
к французскому атомному 

авианосцу «Шарль де Голль» в 
восточной части Средиземно-
го моря для нанесения авиа-
ударов по позициям ИГИЛ в 
Сирии.

Такое решение американ-
ского командования, пишет 
Defense News, связано с усиле-
нием военной операции против 
ИГИЛ из-за терактов, которые 
были совершены в минувшую 
пятницу в Париже.

Ранее президент Франсуа 
Олланд заявил, что «Шарль де 
Голль» 19 ноября покинет порт 
приписки во Франции и присо-
единится к операции в Сирии. 

Республиканцы внесут законопроект, 
призванный остановить прием 
беженцев в США 

В палату представителей 
Конгресса США поступит зако-
нопроект, призванный свернуть 
программу размещения на тер-
ритории страны беженцев. Об 
этом сообщил председатель па-
латы, республиканец Пол Райан, 
выступая на ежегодном совеща-
нии лидеров американского биз-
неса, организованном в Вашинг-
тоне газетой Wall Street Journal.

«Мы намерены представить 
законопроект, чтобы приоста-
новить действие программы», 
— сказал он. Кроме того, в тек-
сте будет заложено требование 
о создании более надежной схе-
мы, которая позволит выявлять 
в потоке беженцев людей, пред-
ставляющих угрозу для США.

Ранее Райан заявил, что при-
ем беженцев в США необходимо 
временно прекратить. «Наша 
страна всегда была гостеприим-
ной. Но мы не можем позволить 
террористам воспользоваться 

нашим состраданием», — под-
черкнул он. «Так что мы счита-
ем, было бы правильным и раз-
умным взять паузу в реализации 
этой части программы для бе-
женцев с целью удостовериться, 
что террористы не пытаются 
затеряться среди них», — доба-
вил спикер.

В госдепартаменте, тем вре-
менем, придерживаются иного 
мнения. «Мы по-прежнему на-
мерены следовать плану пре-
зидента принять по меньшей 
мере 10 тысяч сирийских бе-
женцев в США в 2016 году. Мы 
думаем, что нам удастся сде-
лать это, обеспечив безопас-
ность», — заявил на брифинге 
официальный представитель 
ведомства Марк Тонер. Он под-
черкнул, что прибывающие в 
страну беженцы проходят са-
мую тщательную проверку, в 
эту работу вовлечены сразу не-
сколько ведомств.

На юге Индии в результате наводнения 
погибли свыше 150 человек

Свыше 150 человек погиб-
ли, около 60 тыс. лиши-
лись имущества и крова 
и эвакуированы в без-
опасные места в результате 
наводнения на юге Индии 
в штате Тамилнад. Об этом 
сообщила полиция штата. 
Ранее сообщалось о 71 по-
гибшем.

К затоплению обширных 
территорий штата привели не-
прекращающиеся уже неделю 
проливные дожди, вызвавшие 
подъем рек. Административ-
ный центр штата город Ченнаи, 
в котором от наводнений по-
гибли 59 человек, а также ряд 
ближайших округов объявлены 
правительством штата зоной 
стихийного бедствия. Уровень 
воды на городских улицах до-
стигает полутора метров, на-
селение пытается спасти остат-
ки имущества, перенося его на 
верхние этажи зданий. Затопле-
но несколько линий метрополи-
тена. На значительной террито-
рии штата под водой оказались 

железнодорожные пути и авто-
магистрали, в ряде районов на-
рушено электроснабжение.

В Канчипураме, древнем ре-
лигиозном и культурном цен-
тре, одном из семи священных 
городов Индии, вода стоит в 

большинстве храмов и культо-
вых сооружений. С помощью 
130 плавсредств спасатели 
вывезли отсюда в безопасные 
районы свыше 16 тыс. чело-
век. В наиболее пострадавших 
городах закрыты все учебные 

заведения. Экзамены, которые 
должны были проходить в это 
время, перенесены на неопре-
деленный срок.

Правительство направило 
в зону стихийного бедствия 
16 спасательных команд для 
оказания экстренной помощи 
населению, волонтеры-добро-
вольцы доставляют продо-
вольствие и питьевую воду в 
отрезанные наводнением рай-
оны. В операциях задействова-
ны свыше 500 служащих наци-
ональных сил реагирования, 
армейские подразделения, а 
также шесть вертолетов ВВС 
Индии. Из опасных районов 
эвакуированы свыше 60 тысяч 
человек, они размещены в 198 
временных лагерях. Власти 
штата объявили о выделении 
500 млрд рупий (около $7,6 
млрд) для помощи населению 
и пострадавшим районам.

По оценкам метеорологов, 
ливни будут продолжаться в 
этом регионе по меньшей мере 
еще двое суток.

Азербайджан — Молдова  — 2:1 
На Олимпийском стадионе 
нашей столицы прошел 
товарищеский матч по 
футболу между сборными 
Азербайджана и Молдовы.

Азербайджан — Молдова  — 
2:1

Голы: Каталин Карп — 33-я 
мин., автогол (1:0); Александр 
Антонюк — 44-я мин.  (1:1); Ага-
бала Рамазанов — 50-я мин. (2:1).

За пару дней до приезда в 
Баку наставник молдован  Ште-
фан Стойка заявил СМИ  сво-
ей страны, что его подопечных 
ждет в Баку нелегкое испытание.

«Азербайджан сегодня — 
одна из самых спортивных 
стран, — заявил он. — Спорту 
там уделяется огромное вни-
мание, один за другим строят-
ся стадионы и объекты, о ко-
торых в Молдове приходится 
только мечтать. В принципе, о 
высочайшем уровне этих спор-
тивных сооружений мы могли 
убедиться во время телетран-
сляций первых Европейских 
игр, прошедших летом в Баку.

Развивается в Азербайджане 
и футбол. Сегодня эта страна 
представлена сразу двумя клуба-
ми в Лиге Европы. Что касается 
сборной, то с приходом Роберта 
Просинечки она демонстрирует 
атакующий футбол, играя с тре-
мя номинальными форвардами. 
Исходя из сказанного, напраши-
вается вывод, что нас ждет инте-
ресный матч. И пусть мы едем в 
гости к команде, стоящей выше 
нас в рейтинге ФИФА, я верю в 
успех».

Не прошло и 5-ти минут с 
начала матча, а наставник госте-
вой дружины был уже вне себя 

от ярости. Казалось, еще чуть-
чуть, и Стойка, вопреки всем 
писаным и неписаным прави-
лам,  выбежит на поле, чтобы 
отчитать своих защитников. 
Виной всему —  дуэт Рахман 
Гаджиев — Афран Исмайлов, 
уже в третий раз кряду оставив-
ший не у дел всю оборону мол-
дован.  Думаю, от опрометчиво-
го шага наставника удерживали 
сэйвы 29-летнего стража ворот 
Илие Чебану. 

Нельзя не отметить, что вра-
тарь российского клуба «Мор-
довия» блестяще справлялся с 
попытками «милли» забить бы-
стрый гол. По большому счету, 
защита противников, ослаблен-
ная отсутствием двух ведущих 
игроков, была не в состоянии 
в полной мере выполнять свои 
функции. Вся ответственность 
в сложившейся ситуации ложи-
лась на плечи Чебану, отразив-
шего к исходу первого получаса 
аж 8 прицельных  выстрелов. 
Но и он оказался бессилен пе-
ред сюрпризом, то бишь рико-
шетом от плеча партнера по ко-
манде Каталина Карпа — 1:0.

Поймав кураж, подопечные 
Роберта Просинечки продол-
жали прессинговать. Особенно 
сборной Азербайджана удава-
лись фланговые атаки, все до 
единой, словно по расписанию, 
завершавшиеся точным про-
стрелом в штрафную площадку 
гостей. Поддерживали люби-
мую команду и трибуны, тре-
бовавшие второй гол, «в разде-
валку». 

Они его и увидели. Правда, 
не в гостевых, а наших воротах: 
ничем непримечательная пере-
пасовка молдован завершается 

ювелирной передачей вразрез, 
и Александр Антонюк, выка-
тившийся на рандеву с  Салаха-
том Агаевым, сравнивает счет 
— 1:1. 

Атаками хозяев началась и 
вторая половина встречи, и на 
50-й минуте  счет становится 
2:1: Рахид Амиргулиев, запутав 
аж трех соперников, проры-
вается по флангу и кладет мяч 
точно на ногу  Агабале Рамаза-
нову.

Оставшиеся 40 минут так-
же прошли при подавляющем 
преимуществе сборной Азер-
байджана. Однако Илие Чебану, 
о скором переходе которого в 
московское «Динамо» говорят 
все российские издания, тво-
рил в створке ворот чудеса. По 
признанию самого Штефана 
Стойки, только лишь благодаря 
вратарю его команда избежала 
в Баку разгрома.

«Первый тайм матча с Мол-
довой — это лучшие 45 минут, 
которые сборная Азербайд-
жана провела под моим на-
чалом.  И это  — несмотря на 
пропущенный перед самым 
перерывом мяч.  Однозначно: 
в первом тайме наш коллектив 
продемонстрировал отличный 
футбол, — заявил Роберт Про-
синечки. — Чуть послабее ре-
бята выглядели после перерыва, 
но это ведь вполне  объяснимо: 
сказалось отсутствие ряда ве-
дущих игроков. В сложившейся 
ситуации есть и свои плюсы, 
так как у тренерского штаба по-
явилась возможность дать шанс 
нескольким молодым игрокам. 
Рад, что не ошибся в выборе. К 
примеру, впервые в основном 
составе на поле вышли Павел 

Пашаев и Рахман Гаджиев, а во 
втором тайме я выпустил еще 
ряд молодых игроков. Прият-
но осознавать, что тренерское 
чутье не подвело меня, и все 
без исключения дебютанты по-
казали себя с лучшей стороны, 
оправдав возложенные на них 
надежды. Что касается Агаба-
лы Рамазанова, то он обрадовал 
больше всего».

«Мы очень хотели победить 
в последней игре 2015 года, и 
я рад, что коллективу удалось 
осуществить свое желание, — 
признался полузащитник сбор-
ной Азербайджана Рахид Амир-
гулиев. —  Что касается игры, то 
она получилась сложной для 
нас. Особенно нелегкой выда-
лась концовка встречи, когда 
пришлось отходить назад и по-
могать защите. Но мы выстояли 

и заслуженно победили».
«Это был хороший товари-

щеский матч, где победа доста-
лась сильнейшим. Да, сегодня 
Азербайджан выглядел силь-
нее моей команды, — признал-
ся Штефан Стойка. — Честно 
говоря, я остался недоволен 
игрой своих подопечных. Хотя 
трудно винить их в поражении, 
ведь два лидера коллектива не 
смогли приехать в Баку».   

Кстати, игроки сборной 
Молдовы, несмотря на статус 
товарищеский встречи, запом-
нились довольно-таки грубым 
и отнюдь не джентльменским  
футболом. Чтобы хоть как-то 
охладить пыл гостей, главный 
арбитр встречи Лаша  Силагава 
вынужден был 5 раз вынимать 
из кармана желтую карточку. 

U-21. Азербайджан — Россия  — 3:0 
Молодежная (U-21) сбор-
ная Азербайджана по 
футболу  провела в Баку, на 
стадионе «Байыл Арена» 
матч 5-го тура отборочного 
цикла чемпионата Евро-
пы-2017 против сверстни-
ков из России. 

Фаворитами встречи счита-
лись российские спортсмены, с 
места в карьер попытавшиеся 
решить судьбу встречи. Грамот-
но распределив силы, а главное 
— выдержав стартовый штурм 
гостей, подопечные Яшара Ва-
хабзаде сперва отодвинули игру 
от своих ворот, а затем и вовсе 
переместили арену основных 
действий на противоположную 
сторону. Героем вечера стал 
Керем Бенке, отметившийся до 
перерыва дублем. Точку же в 
матче поставил капитан нашей 
«молодежки» Эльшан Абдулла-
ев, реализовавший на 69-й ми-
нуте пенальти — 3:0.

«Я остался доволен и сче-
том, и качеством игры своих 
подопечных, — заявил рулевой 
сборной Азербайджана Яшар 
Вахабзаде. — Любому трене-
ру приятно видеть, когда его 
команда проявляет характер и 
обыгрывает сильного против-
ника. Если вы обратили внима-
ние, на поле мы вышли с тремя 
номинальными защитниками. 
Последние несколько встреч 
показали, что подобная схема 
оправдывает себя, так что бу-
дем применять ее и дальше». 

«Этот матч показал, как важ-
но давать молодежи игровую 
практику во взрослых коман-

дах, — сетовал после финально-
го свистка наставник россиян 
Дмитрий Хомуха в интервью 
телеканалу «НТВ-Спорт». — 
Азербайджанская сторона вни-
мательно следит, чтобы в мат-
чах регулярного чемпионата 
игроков молодежки выпускали 
на поле. А вот в России за этим 
никто не следит. Свидетелями 
этой практики мы сегодня и 
стали: азербайджанские ребя-
та демонстрировали намного 
более мудрый и качественный 
футбол, а мои выглядели не-
опытными юнцами. Хотя, за-
метьте, речь идет о сверстниках. 
Надеюсь, после этого пораже-
ния российские клубы изменят 
свое отношение к молодежи».

Турнирное положение 
в группе 7: 

1) Германия — 12 очков; 
2) Австрия — 12 очков; 
3) Финляндия — 9 очков; 
4) Азербайджан — 6 очков;  
5)  Россия — 3 очка;  
6)  Фареры — 0 очков.

Добавим, что следующий 
матч сборная Азербайджана 
проведет 24 марта будущего 
года против России на выезде.


